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Madarsko - Slovensko

ZMLUVA O SPOLUFINANCOVANI
ZO STATNEHO ROZPOCTU SLOVENSKEJ REPUBLIKY
NA MALY PROJEKT

€iSLO ZMLUVY: HUSK/2301/3.2/021/P30-00/SR

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1.

Poskytovatel

nazov: Eurdpske zoskupenie tzemnej spoluprace Via Carpatia s ruc¢enim
obmedzenym

sidlo: Namestie Maraténu mieru 1, 042 66 Kosice

ICO: 45230030

DIC: 2023851126

konajuci: Ing. Julianna Maté, PhD., riaditelka

(dalej len ,Poskytovatel)

1.2. Prijimatel/partner malého projektu

nazov: Centrum kultiry KoSického kraja

sidlo: Hrnciarska 9, 04001 Kosice, Slovenska republika
ICO: 42104076

DIC: 2022735627

konajuci: MA Michal Kupec

banka: STATNA POKLADNICA

IBAN: SK31 8180 0000 0070 0046 1490

(dalej len ,,Prijimatel”)

(Poskytovatel a Prijimatel spolo¢ne ako ,,Zmluvné strany” alebo jednotlivo aj ako ,Zmluvnd strana“)

1.3,

Poskytovatel a Prijimatel uzatvéraji v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,0bchodny zdkonnik”), a v zmysle § 20 ods. 2
zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov medzi sebou tdto Zmluvu o spolufinancovani



1.4.

1.5.

zo Statneho rozpoltu Slovenskej republiky na maly projekt (dalej aj ako ,Zmluva o
spolufinancovani zo SR SR na maly projekt” alebo ,,Zmluva“).

Tato Zmluva sa uzatvdra v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti finanéného prispevku z EFRR na
maly projekt (dalej aj ako ,,Zmluva EFRR”), ktor( uzatvoril Poskytovatel, ktorym je Eurépske
zoskupenie tGzemnej spoluprace Via Carpatia s rucenim obmedzenym, konajuci ako Sprdvca
Fondu malych projektov v programe Interreg VI-A Madarsko - Slovensko a Centrum kulttry
KosSického kraja ako Prijimatel prispevku z EFRR. Zmluva EFRR upravuje zmluvné podmienky,
prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatefom pri poskytnuti financného prispevku
z EFRR na realizaciu aktivit malého projektu, ktory je predmetom schvalenej projektovej Ziadosti
o prispevok na maly projekt predloZenej Prijimatefom Poskytovatelovi:

Nazov malého projektu: Festival KoSickej Zupy - spolocné dedicstvo

Poskytovatel prispevku z EFRR:  Eurdpske zoskupenie uzemnej spoluprdce Via Carpatia
s rucenim obmedzenym

Prijimatel” Centrum kultury KosSického kraja

Cislo zmluvy EFRR HUSK/SPF/2301/3.2/154/P30

Projektova Ziadost schvéalena rozhodnutim Monitorovacieho vyboru pre Fond malych projektov
zo dia 21. februara 2023 v ramci Vyzvy na predkladanie projektovych Ziadosti Fondu malych
projektov HUSK/SPF/2301 k projektu Fondu malych projektov programu Interreg VI-A Madarsko
- Slovensko, v ramci Prioritna os: PO 3 — Intitucionalne spolupréce; Specificky ciel: 1S501-SO (c)
Budovanie vzdjomnej d6very, najma podporou Cinnosti, ktoré posilfiuju medziludské vztahy;
Opatrenie 3.2 — Budovanie vzajomnej dovery.

Préva a povinnosti Prijimatela a ostatnych Partnerov malého projektu pri spoloénej realizacii
aktivit malého projektu upravuje podpisané Vyhlasenie ozamere spolupracovat, ktoré je
prilohou projektovej Ziadosti.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

2.3,

Predmetom tejto Zmluvy je dprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatefom pri poskytnuti spolufinancovania zo SR SR zo strany
Poskytovatela Prijimatefovi na realizdciu uréenych aktivit malého projektu, realizovanych

slovenskym partnerom.

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie uréenych aktivit malého projektu, a to poskytnutim
&asti prostriedkov SR SR pre:

Program spolupriace: Interreg VI-A Madarsko - Slovensko

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: PO 3 - InStitucionalne spoluprdce

Specificky ciel’ ISO1-SO (c) Budovanie vzajomnej dovery, najma podporou

innosti, ktoré posilfiuji medzifudské vztahy

Poskytovatel sa zavizuje, 7e na zaklade tejto Zmluvy poskytne spolufinancovanie zo SR SR
Prijimatefovi vyluéne za predpokladu, Ze Prijimatefovi vznikne narok na prispevok z EFRR
na realizaciu uréenych aktivit malého projektu na zaklade Zmluvy EFRR. Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi spolufinancovanie zo SR SR v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a s platnymi a G¢innymi vSeobecne zdvdaznymi pravnymi



2.4.

3.

3.1,

3.2,

3.3,

3.4.

3.5.

3.6.

predpismi Slovenskej republiky a prdvnymi aktmi Eurépskej tnie (dalej aj ,,pravne predpisy SR
a EU").

Prijimatel sa zavdzuje prijat poskytnuté spolufinancovanie zo SR SR a pouzit ho v stlade
s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve av sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
financného prispevku z EFRR ¢. HUSK/SPF/2301/3.2/154/P30 zo dria 18.04. 2024.

VYDAVKY MALEHO PROJEKTU A SPOLUFINANCOVANIE ZO SR SR

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli, Ze Poskytovatel poskytne Prijimatelovi
spolufinancovanie zo SR SR vo vyske 5 946,75 EUR (slovom piéttisicdevitstostyridsatsest eur a
sedemdesiatpat centov) na realizaciu uréenych aktivit malého projektu. V pripade krdtenia sumy
financného prispevku z EFRR kontrolnym organom moéze byt vyska spolufinancovania zo statneho
rozpocCtu SR upravena v zavislosti od znizenej sumy prispevku. Uréené aktivity malého projektu
predstavuju vyclenenu Cast aktivit, ktoré zrealizoval Prijimatel zo SR, a na realizaciu ktorych je
uréené spolufinancovanie zo SR SR v stanovenom pomere k prostriedkom EFRR uvedenym v
Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku z EFRR ¢. HUSK/SPF/2301/3.2/154/P30 zo dria 18.04.
2024.

Podiel poskytnutého spolufinancovania na celkovych opravnenych vydavkoch Prijimatela
predstavuje 12 %.

Podmienkou pre poukdzanie prostriedkov zo SR SR Prijimatelovi je predloZenie Zavereénej
spravy o realizacii malého projektu spolu s prilohami Poskytovatelovi, ktora spiia formalne
a obsahové naleZitosti uvedené v Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku z EFRR a v Prirucke
implementdcie malych projektov.

Prijimatel sa zavizuje poufit spolufinancovanie zo SR SR vyluéne na Ghradu celkovych

oprdvnenych vydavkov na realizaciu uréenych aktivit malého projektu a za splnenia podmienok
stanovenych Zmluvou.

Poskytovatel poukazuje finanény prispevok zo SR SR na bankovy ucet Prijimatefa vo forme
refundacie.

Podmienkou poukdzania finanénych prostriedkov zo SR SR Prijimatelovi, je dostupnost
finanénych prostriedkov zo SR SR na bankovom Uéte Poskytovatela pre uvedeny ucel
poskytnutia.

4. ZAVERECNE USTANOVENIA

4.1.

4.2.

Zmluva nadobuda platnost (je uzatvorend) driom neskorsieho podpisu oboma zmluvnymi
stranami a Gcinnost driom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady SR a konéi v zmysle ods. 4.3 tohto &lanku. Zmluvné strany sa dohodli, ze
prvé zverejnenie v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom vlddy SR zabezpeti
Poskytovatel. Ak Zmluva nie je zverejnend v Centralnom registri zmliv do siedmich dni odo dna
uzavretia, Prijimatel je opravneny zverejnit Zmluvu v sulade s § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe kinformacidm aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov. Ak Prijimatel poda navrh na zverejnenie Zmluvy v Obchodnom vestniku,
je povinny o podani navrhu bezodkladne informovat Poskytovatela. Zmluvné strany st povinné
vzdjomne sa informovat o zverejneni Zmluvy, ato najneskér nasledovny den po dni jej
zverejnenia. Ak je Zmluva zverejnena viacerymi spdsobmi, rozhodujlce je prvé zverejnenie

Zmluvy.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informacie, ktoré sa nemézu

spristupnit v zmysle prislusnych ustanoveni zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informdciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov aza



4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

4.13

sucasného redpektovania ochrany osobnosti aosobnych (dajov vyjadruji suhlas s jej
zverejnenim v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlédy SR.

Zmluva sa uzatvdra na dobu urcitd ajej platnost a ucinnost konci ukoncenim platnosti
a uc¢innosti Zmluvy EFRR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia suvisiaca so Zmluvou o spolufinancovani zo SR SR
si pre svoju zdvaznost vyZaduje pisomnd formu v elektronickej podobe. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze v nevyhnutnych pripadoch méZe mat takato komunikécia pisomna formu v listinnej
podobe. Pod elektronickou podobou komunikdacie podfa prvej vety tohto odseku sa rozumie
najmad bezna komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu).

Pre pocitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava deri, ked' doslo k skutoénosti
uréujucej zaCiatok lehoty.

Lehoty urcené podla tyZdriov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dfia, ktory
sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked' doslo k skuto¢nosti urcujlicej zaciatok lehoty, a ak ho
v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
sviatok, je poslednym driom lehoty najblizsi nasledujdci pracovny der.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho opravnenost,
alebo oprdvnenost urcenych aktivit malého projektu na poskytnutie prispevku vzmysle
podmienok, ktoré viedli k schvaleniu projektovej Ziadosti.

Prijimatel vyhlasuje, Ze v3etky vyhldsenia pripojené k projektovej Ziadosti zaslané
Poskytovatefovi finan¢ného prispevku z EFRR su pravdivé a zostavaju Gc¢inné pri podpise tejto
Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany uGéel Zmluvy a obsah jednotlivych
ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie
si Zmluvné strany povinné prednostne rieSit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v suvislosti s plnenim
zavazkov podfa Zmluvy alebo v suvislosti s iou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia,
Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, budud
rieSené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podfa pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

Tato zmluva sa uzatvara v iradnom jazyku Statu, v ktorom ma prijimatel svoje sidlo.

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy sa musia uskutoénit pisomnou formou.

Tato zmluva je vyhotovena v dvoch originalnych rovnopisoch, z ktorych jeden obdrZi

prijimatel, a jeden si prevezme poskytovatel.



4.14  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a doésledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne jasné, urcité
a zrozumitelné, podpisujice osoby si opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju
podpisali.
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